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VIKTIGT: Dessa applikationsriktlinjer ir endast avsedda som en vigledning for limpliga forfaranden som ska anvindas
vid anvindning av FASPLINT® halveponibel vakuumskena. Du bor ALLTID félja de protokoll som faststillts av din lokala
medicinska chef. Dessa riktlinjer ir for korrekt utbildad och auktoriserad akut medicinsk personal som arbetar under direkt
medicinsk 6vervakning av en licensierad medicinsk likare.

FASPLINT éar utformad for att fungera som en halv engangs vakuum immobiliseringsanordning. Det ger stdd och stabilisering utan
att cirkumferentiellt tryck appliceras pa det skadade omrédet. FASPLINT bor fungera bra for ménga patientapplikationer. Produktens
livslangd beror pa samtalsvolym och skotsel och underhéll av produkten. Som med all medicinsk utrustning och rdddningsutrustning
bor du alltid kontrollera och kontrollera att produkten &r i korrekt skick i borjan av varje skift och efter varje patientanviandning innan
produkten tas i bruk igen. Om du blir medveten om nagon allvarlig incident relaterad till anvindningen av enheten, bor du rapportera
héndelsen till Hartwell Medical och till din lokala tillsynsmyndigheter for medicintekniska produkter.

FORBEREDELSE

Se alltid till att de grundliggande ABC: erna for luftvigar, andning och cirkulation ar intakta
fore eventuella splitteraktiviteter. Ha all din utrustning klar for anvéndning. Detta inkluderar din
evakueringskélla (manuell pump eller barbar sugenhet) samt dina fastmedel (tejp, Kling®, etc.)

SLA IN

Hall stod for det skadade omradet och applicera skenan genom att linda FASPLINT runt det skadade
omradet sa att leden ovanfor och fogen under skadeplatsen kommer att immobiliseras. Palpate distala SLA IN
pulser och kontrollera om kapillarpafyllning fore applicering. Se piktogram till hoger.

OPPEN VENTIL \ /

FASPLINT-ventilen ar en enkel push-pull-kolvliknande ventil. Nér ventilstammen trycks IN
stings ventilen. Nér ventilstammen dras ut 4r ventilen OPPEN. Oppna ventilen genom att dra i rét
vinkelventilforlangningsroret dar den ansluts till den roda ventilstammen.

EVAKUERA LUFT
Anslut sugkéllan till FASPLINT med ventilen i 6ppet ldge. For in fasplintpumpslangens avsmalnande GPPEN VENTIL
spets 1 ventilforlangningsroret med rétt vinkel. Se till att du har en bra anslutning och att ventilen forblir
oppen. Evakuera luften frin FASPLINT tills skenan bildar en styv gjutning runt det skadade omradet.
(Observera att det finns en avsmalnande spetsadapter som gor att du kan anvinda en EVAC-U-SPLINT® \
manuell pump med FASPLINT. Ring oss for mer information.)

STANG VENTIL

Nir onskad fasthet har uppnatts sténger du ventilen pa FASPLINT. TRYCK in ventilstammen for att
stinga ventilen. Nér ventilen &r stdngd tar du bort sugkéllan. Kontrollera FASPLINT igen for fasthet.
Om FASPLINT av ndgon anledning inte behéller sin styva stodjande form, kontrollera skenan igen och
evakuera luften fran skenan igen och se till att ventilen stings ordentligt. Om skenan fortfarande inte

behaller sin styvhet, ta forsiktigt bort skenan och applicera en annan FASPLINT avsamma eller storre /_
storlek eller annan typ av spjéla for att stabilisera det skadade omréadet pa ett sdkert sétt. \

EVAKUERA

SAKRA PA PLATS
Samtidigt som stodet for FASPLINT, som nu evakueras, bibehélls, kontrollerar de distala pulserna och
cirkulationen igen. Nér distala pulser och cirkulation har bekréftats kan du sdkra FASPLINT med tejp
eller pa annat sitt. Fortsitt att dvervaka cirkulationen och sensoriska funktioner pé vég till den medicinska )
anldggningen. Fortsétt ocksa att overvaka STYVHETEN och effektiviteten hos FASPLINT under STANG VENTIL

transporten. Gor justeringar om patientens tillstind #ndras. FOLJ ALLTID DINA LOKALA
MEDICINSKA PROTOKOLL.
BORTTAGNING

Ta bort fastmaterialet (tejp, kling, etc.) innan du sldpper in luft i FASPLINT igen. KAPA INTE

FASPLINT. Se till att all sjukhuspersonal informeras om dessa avligsnandeprocedurer. Oppna ventilen
och 1at luft komma in i skenan. Ta bort skenan.

SAKRA
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RENGORING, UNDERHALL OCH REPARATION

Vakuumspjdllen rengors enkelt med tval och vatten, ett milt rengdringsmedel eller ett kommersiellt rengéringsmedel/
desinfektionsmedel. Stang ALLTID ventilen innan du rengdr skenan. Natriumhypokloritlgsningar (blekmedel) kan anvdndas, men undvik
langvarig exponering av tyget for hoga koncentrationer av blekmedel eftersom missfargning dr mojlig. En 1-2% blekmedelslosning
skadar inte materialet, men skolj ALLTID skenan noggrant efter rengdring. Lat skenan lufttorka eller torka handduken innan du placerar
FASPLINT® Vakuumspjéllet i forvarings- / barvdskan. Kontrollera spjélan initialt for lickor och efter varje anvindning. Sma léckor
eller punkteringar som dr mindre dn 3mm i storlek kan repareras med hjélp av en av de reparationssatser som finns tillgdngliga pa var
webbplats.

Tillfalliga filtreparationer kan utforas med hjélp av en liten bit icke-pords tejp eller silvertejp dver punkteringsstillet. For hal storre
dn 3mm eller om du har nagra fragor om reparationsprocedurer, vinligen kontakta oss direkt pa 760-438-5500.

HARTWELL MEDICAL WARRANTY

FASPLINT® extremitetssketor har 6 manaders begrinsad garanti mot defekter i material och utférande. KOM IHAG ATT AKTIVERA
DIN GARANTI GENOM ATT FYLLA I ETT PRODUKTREGISTRERINGSFORMULAR SOM FINNS TILLGANGLIGT PA VAR
WEBBPLATS (www.HartwellMedical.com). Om du behdver service enligt villkoren i denna garanti, kontakta din lokala Hartwell
Medical Dealer eller Hartwell Medical Customer Service pa 760-438-5500 under normal arbetstid. Hartwell Medical LLC tar inget
ansvar for annan anvindning 4n vad som anges hiri.

LAGRING

Kontrollera alltid produkten for skador innan du forvarar den. Detta hjélper till att sikerstdlla att FASPLINT® Vakuum Splint alltid
ar redo att anvindas under nddsituationer. Madrassen ska forvaras i ett omrade som &r dver fryspunkten (0°C). Skenan kan anvéndas i
miljéer under fryspunkten, ner till (-34°C), men den bor inte forvaras i ett omrade dér temperaturen dr under fryspunkten. Om det finns
nagra tvivel, ta produkten till en temperatur som &ar dver fryspunkten innan du anvénder den pa filtet.

DOKUMENTATION AV UTBILDNING

Alla som kommer att anvinda eller driva FASPLINT® Vacuum Splint bor vara skyldiga att aktivt delta i den inledande utbildningen
och alla efterfoljande repetitionsutbildningar. Detta kommer att sikerstélla en tydlig forstaelse for funktionen och kapaciteten hos
FASPLINT Vakuum Splint. Du bor anvédnda den utbildningsprocess som har godkénts av din organisation och dr i enlighet med din
medicinska chefs riktlinjer. Viktiga objekt att dokumentera bor vara utbildningsdatum, namn pa deltagare, ldrarens namn och titel samt
utbildningsplatsen.

UNDERHALL LOGGA

Rutininspektion och underhall krivs for att halla FASPLINT® Vakuum Splint redo fér omedelbar anvéndning. Om FASPLINT
Vacuum Splint vid nagot tillfille misstéinks inte fungera korrekt bor den tas ur drift tills den kan inspekteras noggrant och repareras eller
bytas ut pa ritt sitt. Som en del av ditt forebyggande underhéllsprogram bor du ha en skriftlig logg 6ver allt underhall som utfors pa
FASPLINT Vakuum Splint.
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